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le peut, et leur céde quand il le faut *. Ob-
servez que ses troupes sont trés bien disciplis
nées * , qu'il les exerce sans cesse ; qu'en temps
de paix, il leur fait faire des marches de 500
stades *, ‘avec armes et bagages 3 ; que dans
tout temps, il est 2 lear tte; qu'il les trans-
porte avec une célérité effrayante d'une ex—
trémité de son royaume a Vautre ; qu'elles ont
appris de lui 2 ne pas mettre plus de diffé-
rence ‘entre Ihiver et I'été, qu'entre la fiti=
gue et le repos *. Observez que si l'intérienr
de la Macédoine se ressent des malheurs de
la guerre , il trouve: des ressources abondan-
tes dans les mines d’or qui lai appartiennent,
dans les dépouilles des penples qu'il subjugue,
dans le commerce des nations qui commen-
cent a fréquenter les ports dont il sest em-
paré en Théssalie Observez que depuis quil
est sar le trone, il n'a qu'un objet; qu'il a
le courage de le suivre avec lenteur; qu'il ne
fait pas une démarche ‘sans la méditer, quil
n'en fait pas une seconde sans s'étre assuré du
succes de la premiere; qu'il est de plus avi-
de, insatiable de gloire ; qu'il va la chercher
dans ‘les dangers , dans la mélée, dans les en-
droits ou elle se vend ‘2 plus haut prix 5
Observez enfin que ses opérations sont tou-

2 Demodsth. olymth. 1. ¢ 2. §. 10,

p. I. 4+ Demosth. Philip. 4
2 1Id, ibid. 2, p. 23. p. 92. Id. epist. ad Philip.
*  Plus de onze lieues. P 1I9.

3 Polyen. strateg. L 4. S 1d. ibid, 2. p. 23
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jouiss’ dirigées svivant les- temps et les lieux:
il oppose anx fréquentes. révoltes des Thraces,
Illyriens et autres barbares, des combats et
des victoires; aux nations de la Grece; des
tentatives pour essayer. leurs forces ; des apo-
logies ;. pour justifier ses entreprises ; lart de
les diviser pour les affoiblir , et celui de les
corrompre pour les soumetre *.

Tl 2 fait couler an milieu d'elles cette gran-
de et fatale contagion ,’ qui desstche Ihonneur
jusque dans ses racines ? 5 il y tieat 2 ses ga-
ges , et les orateurs publics, et les principaux
citoyens , et des villes entieres. Quelquefois i].
cede ses conquétes a des alliés , qui par-la
deviennent les instrumens de sa grandeur , jus-
qua ce qu'ils en solent les victimes 3. Com-~
me les gens 3 talens ont quelque influence sur
Topinion publique, il entretient avec cux une
correspondarnice suivie *, et lenr ?fﬁ'e un asyle
3 sa cour, quand ls ont 3 se plaindre de leur
patrie 5. >
~;Ses partisans -sont en si- grand nombre- et
dans l'occasion, si bien secondés CFar ses né-
gociations secretes, que, malgré les doutes qu'on
peut répandre sur la’sainteté de sa parole et
de ses sermens , malgré la persuasion ou l'on
devroic €tre que sa haine est moins funeste que

I Demosth. de cor. p. etc.
#7S. et 482. Justin; lib. 9. 2 Id.defals.Jeg.p. 313.
€. 8. Diod. Sic. L. 16, p. 451 4 Jsocr. ep. ad Phil.
2 Id., de Halon. p. 7I. 5 Mschin, de fals. leg.
De fals. leg. pr 3341 34L, | P 414
L3
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apols
:gn' -amitié ; les: Thessaliens n'ont pas hésied iy
Ple;e;elrtfntée ses bras ; et plusicors autres’ peu<
exempaie-en ent que le m(?ment ;le suivre Jear
fdingszl1§ant on attache- encore une idée'de
e ;i'-;e sra Puitsdincs, parce qu'en I'a e
b it C,tffm_-_,Vou.s”entendriez dire 2 des
3 Ph’i}i 2 :u airés qge-les projets attribués
- roxFaE:m;c OIi;t ‘trop ‘an dessus des forees!de
Ra iy i Sagit bien ici de la Macédois
¥ o arlde tion ‘d’un ‘empire formé ‘pendang
solidé °pil CS: accn'91§5e1nc?s progressifs ‘et cons
gérriec’emu ¥ lquesnon dtin-prince, dont e
o i }131 g es ressources de I'état, et dong
d 1rtémen moins  étonnante , multipliey
Bkt o W L le “nombre -de’ ses
. set:! i
N} #et!les momens de’sa- vie, &
s‘éco::e; ;1(:11;; ﬂaltton:i"e'n vairP'que’ ces momens
. g s, us Ia debaucbe et la licencei Clest
o R ‘116 a cxlo_mme' nous le représente
o hommes? ?S ]lj’é-_f"”sabli et le plus- dissoly
veraifis }ier'den-t ﬁC&t;@PsJ ;g Ies:_ i
plaisirs 3 geluj l 'dm}} s 13CC0F§1€ il
e mﬁs;cre am?ut_s donpent aux - plaisirs , il
o 501113;_:dc.-§P11 royaume. Eh!}
g ux-,| qu'au‘Jied des-vices ‘qu'on
artribue , il efit‘destdéfamest quil R bt
o, i o st quil ﬁzt_ [‘.)or-
St es 11 obstiné dans ses opinions,
e i tion au cheix de -ses .minisires et :de
gemeraux, sahs vigilafice ‘et sans snite’ dans

I Polyb. in excerpt. Vales. pe22.

PU JEUNE ANACHARSIS, 167

sas entreprises ! Philippe 2, peut-&tre , le dé-
fiut dadmirer les gens d'esprit, comme sil
plen avoit pas plus que tous les autres. Un trait
le séduit, mais ne le gouverne pas.

Enfin nos orateurs , pour inspirer de la con-
fance au peuple , lui disent sans cesse: qu'une
puissance’ fondée’ sur Tinjustice “et la’ perfidie,
ne. sauroit subsister. *Sans doute ; si les' autres
nations wétoient ‘pas aussi perfides’; aussi injus-
tes qu'clle. Mais ‘1¢ regne des vertus cst pas-
sé, et cest 2 la force quiil appartient main-
tenant de gouverner les hommes.

Mon cher Amacharsis, quand je 'réfiéchis 2
Pimmense carriere’ que Philippe’ a* parcourue
danis un si petit nombre drannées , quand jé
pense 2 cet assemblage de qualités éminentes
ot de circonstances favorables dont je viens
desquisser le ‘tableau ; je ne puis m'empécher
de conclure que Philippe est fait pour asser—
vir Ja Grece.

LETTRE DE CALLIMEDON.

Dy, méme. jour gue les deuw précédentes.

Tadore Philippe. Tl aime la gloire, les ta-
fens , les femmes * ‘et le vin. “Sur le trone,
le plus grand des rois * ; dans la sociéeé , le

1: Athens’l 13.p. g78. .1.2 Cicer.>de offi, lib. 1.
Plut. conjug. praceps t..2. €. 26. . 3. P 203
Pp. 141 1d. apoph. p. 178.

La
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lus aimable des hommes. Comme il fait yia ©

e?;zhi esprit des‘ autres! comme les autres sont
ractéant'-a.s du sien! Quelle facilité dans le ca
= re: quelle politesse dans les manicres ! que
¢ gout dans tout ce ‘}“'“ dit! que de grice
aris‘ tout ce quil fait .
e roi acédoi
s trcn_ de Macédoine est quelquefois obli-
g raiter dqrement les vaincus ; mais Phie
ppe est. humain, doux , affable *. essent:
lement bop ; 7 B S
X t 1: jen suis certain 3 car il
etre aimé 2 . d Pai ¢ .
i o 5 et de plus, jai oui dire 2 je
B L;[}l]l » Cest peut-étre A moi, qu'on nest
¥ Sam C]‘mt quand on est si gai. -
2 cg_) e1eﬁs allome et s'éteint dans un mo=
- l‘. ﬁL_ans el, sans rancune, il est au dessys
oliense comme de ¢l
o <o ¢loge, Nos oratenrs
cablent d'injures 3 [ ¢y j
] 4 la tribune ; ses sujets

mém T ;
quanfess IUIII d{ésent quelquefois des vérités chow
remiers SPO g quil a des obligations  aux
EIESSCS 3’ parce quils le corrigent de ses foi-
y aux : e, 10l
? seconds, parce quils Tinstrui-

se| i

Prrégercll:e szst clievon:s. Une femme du peuple se

e > €t le prie de terminer son affaire.—

en ai pas le temps.-Pourquoi donc re

:attcz-—v([ms sur “le tréne 2”? Ce mot l’arr&:-
mztg; cfu_iCh;tm‘p il se fait rapporter toas le;

f' & oient en souffrance 4. Une antre
ois Il sendort pendant I plaidoieric, et n'en

T Cicer. de_offic. I .
e 26. t. 3, p, 203.': b P 31,;1"“' apophth. t. 2

% Justin. 1, 9, ¢, g, 4 id. ibid. p. 179
. . L B
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condamne pas moins une des parties 2 payer
une certaine somme. » J'en appelle , s'écrie-t-
selle aussitét.””’—A qui donc?—Au Roi plus
attentif.”? A linstant il revoit Paffaire , recon—
noit son erreur, et paie lni-méme Pamende *.
Voulez-vous savoir sil oublie les services?
Tl en avoit recu de Philon, pendant quil éroit
en érage a Thebes, il y a dix ans au moins.
Dernizrement les Thébains lui envoyerent des
députés. Philon - étoit du nombre. Le roi vou=
lut le combler de bicns #, et messuyant que
des refus: Pourquoi , lui dit-il , m'enviez-vous
Ia gloire et le plaisir de vous vaincre en bien<
faits 37 i
A la prise d'une ville, un: des prisonniers
qu'on exposoit “en’vente , réclamoit son ami-
tié. Le roivsurpris le fit approcher; il éttoit
assis. L'inconnu lui dit a Toreille: Laissez tom—
ber votre robe, vous n'étes pas dans une po-
sition décente. Il a raison, s'écria Philippe ; il
est de mesvamis 3 quon lui-ote: ses fers *,
~o-J'auroisomillestraits 2 vous raconter de sa
douceur et «de -sa -modération. Ses. courtisans
vouloient quil sévit contre Nicanor, qui ne
cessoit de blimer,son administration et. sa con-
duite. Il leur répondit : »Cet homme n'est pas
»le plus méchant des Macédoniens; c'est peut-
wétre moi qui.ai tort de lavoir négligé,” -1l

I Plut. apophth. t. 2. 3 Plut. apophth. t. 2.
8

p. 1%8. p. 178. ik
? Demosth. de fals. leg. 4 Id. ibid.
P 314.
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prit des informations; il sur que Nicanor-étoit
aigri par le besoin, et vint 2 son secours. Com-
me Nicanor ne parloit plus de son: bienfaiteur
qulavec . éloge , Philippe dit aux ' délaterss
» Vous voyez bien quiil dépend d'un roi d'ex-
sciter on darrérer les plaintes des sujets *.?
Un autre se permettoit contre lui des plaisans
teries ameres et pleines d'esprit. 'On lui: pro-
posoit de T'exiler. » Je n’en ferai iriea , répons
»dit-ily il iroit dire par-tout ce qu'il dir ici *.?

Au siége d'une place, il eut la clavicole cas
sée d'un coup. de pierre.” Son chirnrgien le
pansoit , et ‘lui- demandoit. une grace 3. »Je
»ne puis pas la refugser , loi dit Philippe en
sariant, i tu me tiems, 2 la gorge *."

Sa coui ‘est Tasyle. des talens €t des plaisirs.
La magnificence brille dans ses fétes, la gaieté
dans: ses-soupers. Voila des faits;; Je me sou=
eie/fort pen c?e sou ambition. Croyez-vous qu'on
soit bien malhenreux de vivre isons un tel prin-
ce? S'il vient-nous attaquer;,. nous:nous’bat=
trons ; si nous sbmmes vainecus/,inous en se-
rons quittes. pour-rire: ‘et boire avec lui.

“U'x * Pipt. “apophth: t. 2. ,,tout ce que tu voudras, tu
p. 177, .y tiems ‘1a <clef . dams ta
2 _Id. ibid., ,» main. ” Le mot grec qui
3 _Id. dibid. signifie clavicule , designe
“i% Le fexte dit:,,Prends aussi une cléf. S
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$0US L'ARCHONTE CALLIMAQUE.

Dans la 4. année dela 107.% olympiade.

(Depuis le o juin de Pan 349 , jusquwau 18
juillet de Pan 448 evont F.1C.)

+“Pendant que nous étions en Egypte et en
Perse 11c'ms..-pmﬁtions_ de 'tout\es les occaézcjpls
pour instruire nos amis d'Athenes’ des détails
de motré voyape. Je m'al tronvé dans mes pa-
piers que ce fragment dlune lettre que jectin
vis 4 Apolledores, quelque. temps: apres ;o;tq
arfivée /2 Suzeune des capitales de la Perses

FRAGMENT D'UNE LETTRE D'ANACHARSIS:

s |

© Nous ‘avons patcoura plusienrs provinces dg
ee vaste-empite. A Persépolis , mutre des tom=
beaux créusés’ dansole roc,ia une tres grande
dévation, 1e» pakis des: rois)a. €tonné nos; re=
gards familiarisés.,« depuis quelques-annes, av:fet:
les monumens-dg-VEgypte. 1l funcconstruity
dit-on, il y a pres d31 denx siecles , sous le
régne de - Darins ;s d’Hystaspes, par dcs)ou—
vriers Hoypfiens,! que 'Cﬂm!)_\Irsc avoit amenés en
Perse I, Une triple senceinte det murs, dont
Yune ‘a-6o -coudiées de hauteur *:, des por—

I Diod, Sic. 1 I. p. 43. * 85 defmos pieds.
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tes d'airain, des colonnes sans nombre , quel-
ques-unes hautes de 70 pieds *; de grands
guar_tiers de marbre chargés d’une infinité de
gures en bas-reliefs *; des souterrains ou song
déposées des sommes immenses: touf 'y’ rest
ire la magnificence et la crainte ; car ce pa-
ﬁis sert en méme temps de citadelle %,

Les rois de Perse en ont fait élever d'au-
tres, moins somptucux, a la vérité, mais d'une
beauté surprenante ;a2 Suze, 2 Ecbatane; dans
toutes les villes ou ils passent les - différentes
saisons de l'année.

Ils ont aussi de grands pares qu'ils nom-
ment paradis 3, et qui sont divisés en deux
parties. Dans I'une , armés de fleches et de ja=
velots, ils poursuivent 2 cheval,a travers les
foréts, les bétes fauves qu'ils ont soin d'y ren-
fermer #. Dans' l'autre , ou Tatt du-jardinage
a épuisé ses efforts, ils cultivent les plus bel-
les fleurs , et recueillent les--meilleurs fruits:
ils ne sont pas. moins jaloux d’y élever des
arbres superbes, qu'ils disposent communément
en ‘quinconces 5, On trouve, en différens en-
droits, de semblables paradis., appartenans aux
Satrapes ou a de grands scigneurs °.

* 66 de nos pieds, T pou-
ce, 4 lignes.

I Chardin , Corn. le
Bruyn, etc.
~12 Diod. Sic. lib, 1%,
844
3 Bris. de reg, Pers,
Pers, 1.'1. p. 109.

4 Xenoph. de instit. Cyr.
LI p. X132

5 1d, memor. lib. 5. p.
829. =

6 Id. de exped. Cyn
L 1. p. 246, Q. Curt. L 8
cap. I.
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Cependant nous avons encore été plus frap-
de 1a protection éclatante que le souve-
rain accorde 2 la culture des terres, non par
des volontés passagtres, mais par cette vigl-
lance ‘éclairée , qui a plus de pouvoir que les
&dits et les lois. De district en district , il
établit deux intendans, l'nn pour le militaire,
Yavtre pour le civil. Le premier est chargé de
maintenir la tranquilité publique 3 le second,
de hiter les progres de lindustrie et de l'a-
griculture. Si 'un ne s'acquitte pas de ses de-
voirs, I'antre a le droit de‘s'en plaindre an
gouverneur de la province , ou au souverain
lui-méme , qui, de temps en temps, parcourt
une partic de ses états. Apergoit-il des cam-
pagnes couvertes d'arbres, de moissons, et de
toutes les productions -dont le sol est suscep-
tible 2 il comble dhonneurs les denx chefs, et
augmente leur département. Trouve-t-il des
terres incultes? ils sont aussitbt révoqués et
remplacés. Des commissaires incorruptibles, et
revétus de son autorité, exercent la méme jus—
tice dans les cantons ou il ne voyage pas *.
En Egypte, nous entendions souvent par-
ler, avec les plus grands éloges, de cet Ar-
same , que le roi de Perse avoit, depuis plu-
sieurs années, appelé a son conseil. Dans les
ports de Phénicie, on nous montroit d_es ci-
tadelles nouvellement constroites, quantité de
vaisseaux de guerre sur le chantier, des bois

I Xenoph. memor. 1. 5. p. 828,
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et 'des agrés qu'on: apportoit de - totites parts:
on devoit ces avantages a la. vigilance. d'Ar-
same. Des' citoyens utiles nous disoient : No.
tré commerce €toit :menacé d'une ruine pro-
chaine ; le crédit d’Arsame l'a soutenu. Qn
apprenoit en’ méme temps que l'ile importan-
t¢ de Chypre, apres avoir long-temps éprou-
vé les maux ‘de  I'anarchie *, venoit de se
soumettre ¥ la’Perse; et c'éroit le- fruic de
1a politique 'd’Arsame. Dans I'intérieor du ro-
yaume , de vieux officiers nous disoient, les
Jarmes aux yeux :/Nous avions bien servi le
Toi; mais ‘dans' la distribution des grices, on
nious ‘avoit oubliés: nous nous sommes adres-
sés 2 Arsame, sans le connoitre; il nous a pro-
curé’ une ‘vieillesse . heureuse , et ne, I'a dit 2
personne. Un ‘particulier ajoutoit: Arsame, pré-
venu par’ mes ‘ennemis, crut devoir cmployer
contre moi la voie de ['autorité ; bientbt con-
vaincu de-mon innocence , il m'appela: je le
trouvai plus afflioé que je ne I'étois moi-meme;
il 'me pria de l'aider a réparer une injustice
dont son ame g€missoit , et me fit promettre
de recourir a iui toutes les fois que j'anrois be-
soin de protection. Je ne lai jamais imploré
€n vain.

Par-rout son influence secréte donnoit de
Pactivité aux esprits; les militaires se félicitoient
de I'émulation qu'il entretenoit parmi eux; et
les peuplés, de la paix quil leur avoit mé=

T Diod. Sic. L 16. p. 440.
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nggée, malgré des obstacles presque- insurmor-
tables. Enfin la nation étoit remontée, par ses
soins , 2 cette haute considération que des
guerres malheurenses lui avoient fait perdre par-
mi les puissances étranggres. ;

Arsame n'est plus dans le ministire. Il coule
des jours tranquilles dans son paradis, €loigné
de Suze d’environ 40 parasanges *. Ses amis lui
sont restés ; ceux dont il faisoit si bien va=
loir le mérite, se sont scuvenus de ses bien-
faits ou de ses promesses. Tous se rendent
anpres de lui avec plus d'empressement que
s'il éroit encore en place.

Le hasard nous a conduits dans sa charman=
te retraite. Ses bontés nous y retienncnr de-=
puis plusieurs mois , et je ne sais si nous pour—
rons nous arracher d'une société qu'Atheénes
seule auroit pu rassembler dans le temps que
la politesse , la.décence et le bon: golit ré-

noient le plus dans cette ville.

Elle fait le bonhenr d’Arsame; il en fait
les délices. Sa conversation est animée , faci-
le , intéressante, souvent relevée par des sail-
lies qui lui échappent comme des éclairs; tou-
jours embellie par les grices, et par une gaieté
qui se communique, ainsi que son bonheur , 2
tout ce qui I'entoure. Jamais aucune préten—
tion dans ce qu'il dit; jamais d'expressions im-
propres ‘ni recherchées, et cependant la plus
parfaite bienséance au milieu du plus grand aban-

* Environ 45 lieueset un tiers.
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don: c'est le ton d'un homme qui posstde,
au plus haut dégré, le don de plaire, et le
sentiment exquis des converances.

Cet heurenx accord le frappe vivement, quand
il Ie retrouve ou qu'il le suppose dans les autres.
Il écoute avec une attention obligeante; il ap-
plaudit avec transport 2 un trait d'esprit,, pour-
vu qu'il soit rapide ; a une pensée neuve , pour-
vu qu'elle soit juste ; a un grand sentiment, dés
quil n'est pas exagéré.

Dans le commerce de P'amitié , ses agrémens
plus développés encore , semblent, 2 chaque
moment , s¢ montrer pour la premiére fois. Il
apporte , dans les liaisons moins étroites , une
facilité de mceurs, dont Aristote avoit concu
le modtle. On rencontre souvent , me disoit
un jour ce philosophe, des caracteres si foi-
bles, qu’ils approuvent tout pour ne blesser
personne ; d'autres si difficiles, qu'ils n"approu-
vent rien, au risque de déplaire 2 tout le
monde *. Il est un milien qui n’a point de
nom dans notre langue, parce que trés pen
de gens savent le saisir. Clest une disposition
naturelle, qui, sans avoir la réalité de I'amitié,
en a les apparences, et en quelque fagon les
douceurs : celui qui en est doué, évite éga-
lement de flater et de choquer Pamour-pro
Ere de qui que ce soit; il pardonne les foi-

lesses , supporte les défauts, ne se fait pas
un mérite de relever les ridicules, n'est point

X Aristot. de mor. L 4. €. 12. L. 2. p. 34
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empressé 2 donner des avis, et Sait mettre
tant de proportion et de vérité. dans les égards
et l'intérét qu'il témoigne *, que tous les cceurs
croient avoir obtenu dans le sien, le degré
daffection ou dlestime quils désirent.

Tel est le charme qui-les attire et les fi-
xe auprés d'Arsame’; espece de bienveillance

_générale , d'autant plus  attrayante  chez’ Jui,

quelle s'unit sans-effort a I'éclat de la gloire
eta la simplicité de la modestie. Une foisy en
sa présence , 'occasion s'offrit d'indiquer quel-
ques-unes de ses grandes qualités; il se hita
de relever ses défautse Une autre fois, il s'a-
gissoit des opérations qu'il dirigea pendant son
ministére : nous vouldmes lui parler de ses suc-
cés; il nous parla de ses fautes. .

Son coeur , aisément ému, senflamme au
récit d'une belle actiony et sattendrit sur le
sort du malhevreux , dont il excite la recon-
noissance sans l'exiger. Dans sa maison , autour
de sa demeure, tout se ressent de cette bonté

¢énéreuse qui prévient tous les voeux, et suf-

t 2 tous les besoins. Déja des ‘terres aban-
données, se sont couvertes de moissons ; déja
les pauvres habitans des campagnes voisines;
prévenus par ses bienfaits , lui offrent un tri-
but d’amour , qui le touche plus que leur res—
pect.

Mon cher Apollodore, c'est a I'histojre qu’il
appartient de mettre a sa place un ministre

I Aristot. de mor. L 4 c. I4. p, 56.
Tome VI, i
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qui, dépositaire de toute la faveur, et n'ayant
aucune espece de flatteurs 2 ses gages, n'ams
bitionna jamais que la gloire et le bonheur de
sa nation..Je vous ai fait part des premitres
impressions que nous avons recues aupres de
lui; je rappellerai peat-€tre dans la svite d'au-
tres traits de son carractére. Vous me le par-
donnerez sans doute: des voyageurs ne doi-
vent point négliger de si ricges détails 3 car

enfin la description d'un grand homme vaut
bien celle d’un grand édifice.

LETTRE DAPOLLODORE.

Vous savez qu’au voisinage des états de Phi-
lippe , dans la Thrace maritime, s'étend, le
long de la mer, la Chalcidique, ou s'établirent
autrefois plusienrs colonies Grecques , dont
Olynthe est la principale. Cest une ville for-
te, opulente, tres peuplée , et qui, placée en
partie sur une hanteur , attire de loin les re-
gards par la beanté de ses édifices et la gran=
denr de son eanceinte *.

Ses habitans ont donné plus d'une fois des
preaves éclatantes de leur valeur. Quand Phi-
lippe monta sur le tréne, ils éroient sur le
point de conclure une alliince avec nous. Il
sut la détourner , en nous séduisant par des
promesses, eux par des bienfaits *; il ang-

T Thueyd. lib. 1. c. 63. 2 Demosth. olynth. 3.
Diod. Sic. L 16. p. 412, p. 22.
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menta leurs domaines par la cession d'Anthé-
monte et de Potydée, dont il ¢étoit rendu
maitre *. Touchés de ces avances généreuses,
ils I'ont laissé-pendant plusieurs années’ sagran-
dir impunément ; et si par hasard ils en con~
cevoient de l'ombrage, il- faisoit -partir aussi~
tot des ‘ambassadeurs qui, soutenus des nom=
breux partisans qu'il avoit eu le temps de se
ménager dans la ville, calmoient facilement ces
alarmes passageres .

Ils avoient enfin ouvert les yeux , et réso-
lu de se jeter entre nos bras 3 ; dailleurs ils
refusoient depuis long-temps de livrer au roi
deux de ses fitres d'un autre lit, qui s'étoient
réfugiés chez eux, et qui pouvoient avoir des
prétentions au tréne de Macédoine 4. Il se sert
avjourd’hui de ces prétextes pour effectuer le
dessein concu depuis long-temps , d'ajouter
la Chalcidique- 2 ses états. 1l s'est emparé sans
effort de quelques villes de la contrée ; les
autres tomberont bientdt entre ses mains 5,
Olynthe est ‘menacée d’un sidge ; ses députés
ont imploré notre secours, Démosthéne a par-
I¢ pour eux ©; et 'son avis a prévalu, mal-
gré l'opposition de Démade, orateur éloquent,
mais soupgonné d’intclligencc avec Philippc 7,

. Demosth., Philip. 2. Oros.l. 3.c. 12. p. 172.
P 66; Philip. 4. p. 104. S Diod. Sic. 1. 16. p. 450.
2 Id.ibid. 3. p. 87 et 93, 6 Demosth. Olynth. Plut.
3 1d. Olynth. 3. p. 36, X rbetor vit. t. 2. p. 845.
atc. 7 ' Suid. in Dimad.
4 Justim, lib. 8. cap. 3.
: Ma
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Charts est parti avec 30 galeres et 2000
hommes armés 2 la légere *; il a trouvé sux
la cote voisine d'Olynthe , un ‘petit corps de
mercenaires au service du,roi de Macédoine;
¢t content de lavoir mis en fuite, et d'aveir
pris le chef, surnommé le Cog, il est venu
jouir de son triomphe au milicu de nouvs. Les
Olynthiens n'ont pas été secourus; mais aprs
des sacrifices en actions de grices, notre gé-
néral a donné dans la place publique un re-
pas an peuple- *, qui, dans I'ivresse de sa joie,
lui a décerné une ‘couronne d'or.

Cependant Olynthe nous ayant envoyé de
nouveaux députes , nous avons fait partir 13
galeres , 4000 soldats étrangers armés a la Ié-
gere , et 150 chevaux 3, sous la conduite de
Charideme , qui ne surpasse Charés qu'en scé-
lératesse. Apres avoir ravagé la contrée voisi-
ne, il est entré dans la ville, ou tous les.jours
il se signale par son intempérance et ses dé=
bauches *..

Quoique bien, des gens soutiénnent ici que
cette guerre nous est étrangere 5, je suis per-
suadé que rien'n'est si essentiel pour les Athé=
niens que la conservation d'Olynthe. Si Phi-
lippe sen empare , qui Pempéchera de venir

mosth. p. 34.

3 Philoch. ibid,

4 Theop, ap. Athen. L
10. P. 436.

5 Ulpian. in Demosth.
Olyuth. 1. p. 6.

I Philoch. ap. Dionys.
Halic. epist. ad. Amm. de
Demosth. et Aristot. €. 9.
t. 6. p. 734+

2 Theop. et Duris, ap.
Athen. I, 12. ¢ 8. p: 532.
Argum. Oiynth. 3. ap. De~
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dans U'Attique? Il ‘ne reste plus entre lui et
nous qué Jes Thessaliens qui sont ses alliés,
Jés Thébains qui sont. nos ennemisy et les
Pho-céens trop foibles pour se défendre eux-
mémes *. .

LETTRE DE NICETAS.

* Je n'attendois qu'une imprudence de Phi-
lippe: il craignoit et ménageoit les Olynthiens *;
tout-a-coup on Iavu sapprocher de leurs mu-
railles , 3 la distance de 4o stades *..Ils Jui

+ont envoyé des députés. »ll faut que vous

ssortiez de. la ville, on moi de la Macédoi-
ne.”? Voila sa réponse 2. 1l .a donc oublié que
dans ces derniers: temps, ils contraignirent son
pere Amyntas 2 leur céder une - partie de son
royaume , et qu'ils opposerent. ensuite la.plus
longue résistance i leffort de ses armes, join-
tes a- celles des Lacédémoniens dont il avoit
imploré Tassistance *. R

On dit qu'en arrivant il les'a mis en fuite.
Mais comment pourra-t-il franchir ces murs
que Part a fortifiés , et qui sont défendus par
une armée entire? Il faut compter d'abord
plus de 10,000 hommes dinfanterie’ et 1000

I Demosth. Olynth. I. 3 1d. Philip. 3. p- 8%
4 Xenpph. hist. Grac.
1ib. 5. p. 559. Diod. Sig.

P4
2 Id. ibid. 3. pi36e .
* Environ une licue et L I5. P-.34L.0

demie,

M 3
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de cavalerie , levés dans la Cﬁalcidique ;ens !

suite quantité de braves guerries que les ase
§lé_'ges ont: requs de leurs anciens allids %3
joignez-y . les tronpes de Charideme, et Ie
nouveau renfort do. 2000 hommes pesamment
armés, et de 300 cavaliers, tous Athéniens
que nous venons de faire partir % ’

Philippe n'efit” jamais entrepris cette ex-
pédition, s'il en efit prévu les suites; il a
cru tout emporter d'emblée. Une -autre’ jp-
qui€tude le dévore en secret: les Thessaliens
ses alliés. seront bientot au nombre de ses ens
nemis ;. il leur avoit enlevé la ville de Paga-.

se, ils la demandent; il comptoit fortifier Ma-

gnésie, ils s’y opposent ; il pergoit des droits
dans leurs ports et dans leurs marchés ils
veulent se les réserver. Sl en est privé cc’)m-
ment pz.zyera-t-il cette armée nombre,use de
mercenaires qui fait toute sa force? On présu-
me (;?un autre coté , que. les Illyriens et les
Péoniens, peu fagonnés a la 'servitude , secone-
ront bientor le joug d'un prince que’ ses vics
toires ont renda insolent i3, ;
Que n’eussions-nous pas donné pour suscic
ter lcs’ Olynthiens contre Iui? L'évémentia
surpasse notre attente. V ous apprendrez bien=
tot que la puissance et la gloire de Philippe
se sont brisées contre les remparts d‘OIynthé.

- T Demosth, de fals. leg. .x;lﬁsth. c. 9. t. 6. p. 235

V3988 EE 2 3 Demosth. Olyath. L.
_ Philoch. ap. Dionys, 'p. 4.

Halic, ad Amm. de De-
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LETTRE DAPOLLODORE.

Philippe - entretenoit des intelligences dans
I'Eubée ; il y faisoit passer secrctement des
troupes. Déja la.plupart des villes éroient ga-

nées. Maitre de cette ile , il 'elit été bien-
tot de la Grece entidre. A la pricre de Plu-
tarque - d’Erétrie , nous fimes partic Phocion
avec un petit nombre de cavaliers et de fan-
tassins *. Nous comptions sur les partisans de
la liberté, et sur les érrangers que Plutarque
avoit 2 sa solde. Mais la corruption avoit fait
de si grands progres, que toute l'ile se sou—
leva contre nous , que Phocion courut le plus
grand danger , et que nous fimes marcher le
reste de’ la cavalerie® .

Phocion occupoit une éminence quun ra-=
vin profond séparoit-de la plaine de. Tamy-
nes 3. Les ennemis, qui le terloient assiegé
depuis quelque temps , résolurent enfin de le
déposter. Il les vit gavancer , et’ resta tran-
quille. Mais Plutarque , au mépris de ses or-
dres, sortit des retranchemens a la téte des
troupes étrangdres 3 il fut suivi de mosiicava-
liers 3 les uns et les autres attaquérent en dé-
sordre , et furent mis en fuite. Tout le camp

s I. Plute in Phoc. t. I.
P- 747- I 3%
2  Demosth. in Mid. p.

629..
3 Plut. ibid.
M4
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frémissoit d'indignation ; mais Phocion conte
noit-la “valenr des soldats, sous prétexte que
les sacrifices n'étoient pas favorables. Das quil
vit les ennemis abattre enceinte du camp, il
donna le signal , les repoussa vivement, et leg
poursuivit dans la plaine : le combat fut meur-
trier , et la victoire compléte. Lorateur Es-
chine en a apporté la nouvelle. Il sétoit dis=
tingué dans Paction I.

Phocion a chassé d'Erétrie ce Plutarque
qui la tyrannisoit, et de PEubée, tous ces
petits despotes qui s'étoient vendus i Phili
pe. Il a mis une garnison dans le fort de Zarérra,
pour assurer l'indépendance. de Iile ; et apres
une campagne , que les conpoisseurs admirent;
il est venu se confondre avec, les citoyens d'A-
thenes.

Vous jugerez de sa” sagesse et de son hue
manité , par-ces denx traits.’ Avant la batajl-
le, il détendit aux officiers d'empécher 12 dé
sertion, qui les: délivroit d’une foule de licles
et de mutins; aprds Ia victoire, il ordonna’de
relicher tous les prisonniers Grecs , de penr
que le péuple n'exercat sur eux des actes de
vengeance: et de croauté 2

Dansomnel de nos dernisres conversations,
Théodore nous entretint de I nature et~ 'da
mouvement des astres: Pour tout complimert;

t Mschin,de fals, legat. ' Plut.’in Phoc: t. 7,

P. 422, P. 747.
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Diogene lui demanda s'il 5 arvoit lol:‘gftemps
qu'il éroit descendu du c;vel ~iRatit ion nous
lut ensuite un ouvrage d une exqeszjwc.lon—.
gueur. Diogene , assis aupres de lui, jetoit par
intervalles les’ yeux ‘sur le THANUSCHt :clfs f:-
tant aperqu quil tendoit a sa fin : Terre,
terre! s'éeria-t-il 5 oy amis , €ncore un -mo-
pent de patience 2! otk

meun 'mstgnt aprés , on demandoit a quc—#lles
marques un_ érranger arrivant ,dfms une vi)ke,
reconnoitroit qu'onl y néglge la:}ucanon. ;d a:
ton répondit: »Si 'on y a besoin de méde
»cins et de juges 3,

3 Plat. de rep. lib. 3.

I Diog. Laert. L. 6.§.39. - S

Etymol. in Gr=c.
Z Id. ibid. §. 38.
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SOUS L’ARCHONTE THEOPHILE,

Ya 1.° année de la 108. olympiade,

(Depuis le 18 juillet de Pan j ‘au 8 jui
1 348, jusqu'au 8 juil-
let de ban 347 avant F. C'.; ! gt

LETTRE DAPOLLODORE.

Ces jours passés , nous promenant hors de
!a porte de Thrace, nous vimes. un homme
a cheval arriver 4 toute bride; nous Darréti-
mes. D'ou venez-vous 2 Savez-vous quelque
chose du siége d'Olynthe ¢ J'étois allé a Po-
tydée , nous dit-il;a mon retour, je n'ai plus
va Olynthe *." A ces mots, il nous quitte et
disparoit. Nous rentrimes, et quelques mo-
mens apres, le désastre de cette ville répan~
dit par-tout la consternation.

Olynthe n'est plus; ses richesses, ses for-
ces, ses alliés ; 14,000 hommes qlic nous- i
avions envoyés. a diverses reprises, rien n'a
pu la sauver 2, Philippe , repoussé 2 tous les
assauts , perdoit journellement du monde 3.
Mais des triitres qu'elle renfermoit dans son

T Apath, ap. Phoc. p. p. 333 Dionys. Halic. ep.

1335. d A 3

: a mm, t. 6, p. 736.
Demosth, de fals. leg. 3 Diod. Sic. L 16. p. 450.
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sein, hitoient tous les jours Tinstant de sa‘rni=
se. Tl avoit acheté ses magistrats et ses géné~
raux. Les principaux d'entre eux , Euthycrate
et Lasthene, lui livrérent une fois 500 cava-
liers quils commandoient *; et apres d'autres
trahisons: mon moins funestes , Pintroduisirent
dans la ville, qui fut aussitot abandonnée au
pillage. Maisons , portiques , templesy la flam=
me ot le fer ont tout détruit; er bientét on
s¢ demandera: ol ellel éroit située 2. - Philippe
a fait vendre les habitans , et mettre 2 mort
deux de ses fréresy retirés depuis plusieurs an=

nées dans cet'asyle 3.

La Grece est dans I'épouvante ; elle craint
pour sa puissance et pour sa liberté +. On'se
woit par-tout entouré d'espions: et d’enffemis.
Comment se garantir de la vénalité des ames?
Comment se défendre contre un prince qui
dit souvent, et qui prouve par les faits, quiil
'y a point de ‘murailles qu'une béte de som-
me , chargée ‘d'or; ne puisse aisément  fran=
chir 52 Les antres’ nations ont applaudi aux
décrets foudroyans que nous avens portés con-
fre-cenx qui-ont trahi les olynthiens &, Tl faut
rendre justice aux vainqueurs; indignés-de cet-

I Demosth. de fals.leg. 4 Apat. ap. Phoc. p.

P- 335- 334+

z Id. Philip. 3+ p. 89. 5 Plut. apophth. t. 2.
.Strab. lib. 2. p, 121. Diod. p. I78. Cicer. ad Attic. L I.
.ibid. epist. 16. t. 8. p. 75.
3 Oros. lib: 3. cap. 12. 6 - Demosth. de fals. leg.
Justin. 1. 8. c. 3. P. 335: :
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te periidie ; ils T'ont reprochée ouvertement
aux coupables. Euthycrate et Lasthene s'en sont
plaints 2. Philippe , qui leur a répondu: slLes
»soldats Macédoniens sont encore bien oros-
»ssiers 3 ils nomment chaque ' chose par son
»oom 2.7 :

Tandis que les Olynthiens, chargés de fers,
pleuraient assis sur les cendres de leur patie,
ou se trainoyent par troupeaux dans les: ches
mins publics, a la suite de leurs nouveaux fal-
tres. *, Philippe osoit remercier le ciel des
maux dont il étoit Pauteur, et célébroit des
Jeux: superbes en I'honneur:de: Jupiter Olyms
pien 3. 11 ; avoit appelé les artistes les plus
distingués ; les acteurs les plus- habiles. Ils fa-
rent #dmis au repas qui termina ces fétes odien=

ses. La, dans livresse de’la victoire et des -

plaisirs; le roi sempressoit de prévenir on dé
satisfaire Jes voeux des assistans, de leur pro-
diguer ses bienfaits ou ses promesses. Satyrus,
cet acteur qui excelle ‘dans le comique , gar=
doit un'morne - silence.: Philippe ‘sen’ aper-
Gut , et lui en fit des reproches: » Eh quei!
»lui. disoit-il , doutez vous: de ma générosité,
sade mon estime? N'avez-vous point de gri-
»ces a solliciter?” Il en est une, t’ép()?‘id'lt
Satyrus, qui dépend uniquement de vous; mais
Je crains-un refus. “»Parlez ; dit Philippe , et

1. Plat. apophth. t 2. 3 Id.ib. p.322. HEschin.
P- 178 de fals. legat. p. 420. Died.
2. Demosth.de fals. leg. .8ic. L 16, pig5IL. !

P 341 1 ! 3
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wsoyez slir-d'obtenir touit ce que vous deman=
siderez.” : . ; :

» J'avois , reprit Pacteur, des liaisons étroi-
ntes d’hospitalité er d'amitié avec Apollopha-
pne de Pydna. On le fit mourir sur de faus-
pses imputations. Il ne laissa que deux filles,
ntrés-jeunes encore.. Leurs parens, pour les
wmettre en lien de siireté, les firent passer a
»Olynthe. Elles sont dans les fers; elles sont
»d vous, et jose les réclamer. Je nai d'au—
»tre intérét que-celai de leur honneur. Mon
adessein est de leur constituer des dots, de
nleur choisir des” époux , et d'empécher qu'el-
»les ne fassent rien qui soit indigne de leur

- wpere et de son ami” Toute la salle retint

des applaudissemens que méritoit Satyrus; et
Philippe , plus ému que les autres, lui fit re-
mettre 2 linstant les denx jeunes captives. Ce
trait de clémence est d’autant plus bean , qu’'A-
pollophane - fut accusé d'avoir, avec dautres
conjusés, privé de la vie et de la couronne
Alexandre , frere de Philippe. i

Je ne vous parle pas de la guerre des Pho-
céens. Elle se perpérue sans incidens rémar-
quables. Fasse le ciel quelle ne se termine pas
comme celle d'Olynthe!

LETTRE DE NICETAS.

Je ne mattendois pas au malheur des Olyn- -
thiens, parce que je ne devois pas mattendre
a leur avevglement. S'ils ont péri, Clest pour




